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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1976-1977. 

9 NOVEMBER 1976 

WETSONTWERP 

betreffende het beheer met bijstand. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER BOURGEOIS. 

An. 19. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1976-1977. 

9 NOVEMBRE 1976 

PROJET DE LOI 

sur la gestion assistée. 

AMENDEMENTS 

PRE.SENTES PAR M. BOURGEOIS. 

Art. 19. 

(Subamendement op het amendement van de Regering, Stuk 1 (Sous-amendement à l'amendement do Gouvernement, Doc. 
nr 937 /11). n<> 937 /11). 

ln het eerste lid, op de voorlaatste regel, de woorden " na 
advies van de procureur des Konings » weglaten. 

An. 26. 
A. - (Subamendement op het amendement van de Regering, Stuk 

nr 937/11). 

In het eerste lid, op de negende en de tiende regel, de 
woorden « de procureur des Konings en » weglaten. 

B. - (Amendement op het weuontwerp, Stuk nr 937/1). 

ln fine van het tweede lid, de woorden « en de procureur 
des Konings » weglaten. 

Art. 27. 

ln het eerste lid, voorlaatste en laatste regel, de woorden 
« de procureur des Konings gehoord » weglaten. 

Zie: 
937 (1975-1976): 
- Nr 1 : Wetsontwerp. 
- Nrs 2 tot 6 : Amendementen. 
- Nr 7 : Verslag. 
- Nrs 8 tot 15: Amendementen. 

Au premier alinéa, avant-dernière ligne, supprimer les 
mots " après avis du procureur du Roi ». 

Art. 26. 

A. - (Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement, Doc. 
n<> 937/11). 

Au premier alinéa, septième et huitième lignes, supprimer 
les mots" le procureur du Roi et». 

B. - (Amendement au projet de loi, Doc. n° 937/1). 

ln fine du deuxième alinéa, supprimer les mots « et le pro­ 
cureur du Roi entendu ». 

Art. 27. 

Au premier alinéa, dernière ligne, supprimer les mots « le 
procureur du Roi entendu ». 

Vo,r: 
937 (1975- 1976) : 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N"' 2 à 6 : Amendements. 
- No 7 : Rapport. 
- Nos 8 à 15 : Amendements. 
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Art. 28. 

1) In fine van § 1, de woorden « na advies van de procu­ 
reur des Konings » weglaten. 

2) In § 2, derde lid, op de eerste regel, de woorden « De 
procureur des Konings en de gedelegeerde rechter worden 
gehoord » vervangen door de woorden « De gedelegeerde 
rechter wordt gehoord». 

Art. 37. 

Op de tweede regel, de woorden « van de procureur des 
Konings » weglaten. 

A. BOURGEOIS. 

Art. 28. 

1) In fine du§ ter, supprimer les mots « après avis du pro­ 
cureur du Roi». 

2) Au § 2, troisième alinéa, première et deuxième lignes, 
remplacer les mots « le procureur du Roi et le juge délégué 
sont entendus » par les mots « Le ;uge délégué est entendu ». 

Art. 37. 

A la première ligne, supprimer les mots « du procureur du 
Roi». 


